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Lenka Baranecka zvolila relativné naro¢ny ukol srovnat tii argentinska dila 19. stoleti, ktery
ma vsak tu vyhodu, ze k nému existuje dobra odborna literatura. Jakkoli by toto téma vystacilo
na praci diplomovou, podaftilo se ji ho na bakalarské urovni dobte zvladnout.

Na prvnim misté je uspéch dan prostudovanim dosti rozsadhlé odborné literatury a jejim
adekvatnim zapojenim do vlastniho vykladu. Svéd¢i o dikladné piipravé a diikladnost je patrna
Vv provedeni celé prace.

Préce je jasn¢€ kompozi¢né€ rozvrzena (jen neni jasné, pro¢ jsou v jejim nazvu zkoumana
dila uvedena v jiném pofadi nez pak v textu). V prvnich dvou kontextovych kapitolach se
autorka piimétené zorientovala v déjinach Argentiny 19. stoleti ve vztahu k tématu diktatury a
Vv barvitych osudech autori zkoumanych d¢l, E. Echeverrii, D. F. Sarmienta a J. Marmola.

V teoretickém uvodu (tfeti kapitola) k rozbortm literarnich dél je snaha o dikladnost az
ur¢itou nevyhodou: studentka pfistupuje od zakladu k teoretickym pojmum tykajicim se
literarnich zanra a proudd, systematicky je vymezuje zejména s pomoci akademického Slovniku
ocenuji, ze si autorka teoretického vychodiska v§ima, a ve stézejnich interpretacnich kapitolach
se to pak pozitivné projevi. Cenny je postieh o Zanrové hybridnosti zkoumanych dél a souvislost
S miSenim zanrd v romantismu. Dalsi kapitola vénovana literatufe o diktatorech je trochu
rozkolisana, opousti kritérium Zzanru ve prospéch spole¢ného tématu, klade vedle sebe
jednotlivé aspekty a zajimavé nazory literarnich kritikd. MoZna by autor¢in pohled mohl najit
sjednocujici oporu V typologickém pfistupu.

Povazuji za podstatné, Ze ve stézejni Casti praci — intepretaci Echeverriovy povidky
Jatka, Sarmientovy esejisticko-narativni prozy Facundo a Marmolova romanu Amalia — se L.
Baranecké naopak podafilo hledisko tematické a stylové soustiedéné propojit. To je podle mého
nazoru stézejni hodnotou této bakalaiské prace: autorka prokazala smysl pro porozuméni
literarnim dilim v jejich literarnosti a ma napadité interpretacni postiehy. Promyslené zapojuje
do vlastniho vykladu kvalitni odbornou literaturu. V interpretacich vybranych dél si pribézné
v§ima jazykovych postupil a literarnévédné kategorie aplikuje pfirozenéji nez v teoretickém
uvodu. Napfiiklad u povidky Jatka k interpretaci ptispiva vyuziti pojmu alegorie anebo pojeti
mista v sepéti s postavami, s odkazem na prace D. Hodrové. Rozbor tohoto Echeverriova dila
je velmi zdatily, soustiedény a celistvy. Zaujal mne zejména napad pochopit zde predmésti jako
,.hranici® a nemén¢ napadité je téma hranice uvniti Buenos Aires pii vykladu Facunda, s oporou
Vv teoretickém pojeti F. Ainsy. Vyklad rozsahlych dél Facundo a Amalia je mén¢ celistvy. U
Sarmientova Facunda se interpretace omezuje pievazné na jeho prvni esejistickou ¢ast (ktera
je ovSem zasadni) a nev§ima si celé knihy; to by vSak vyzadovalo prostor presahujici
bakalatskou praci. Zaveérené shrnuti ponechalo nékteré cenné vysledky rozbort stranou.

PIn¢ zvladdnutd je prace s odbornou literaturou a poznamkovy aparat. Jen detailni
pfipominky: ndzvy Casopisti maji byt kurzivou; neni tfeba opakovat cely bibliograficky udaj.
V bohaté bibliografii néktera citovana dila chybi (¢lanek J. J. Amanta Blanca, komentovana



antologie Druhy bieh Zdpadu); u Slovniku literdrni teorie neni S. Vlasin autorem, nybrz
editorem (autorkou citovanych hesel je ptevazné J. Téaborska).

Prace je psand celkem kultivovanym jazykem, byt misty nevyrovnanym. Neékteré
drobné piipominky: Obcasné hovorové obraty vybocuji z odborného stylu; jsou zde nedostatky
v interpunkeci, také v psani pfislovci (ne jen, v celku). Preklady citatd z odborné literatury jsou
nékdy neobratné; bylo by zahodno ptekladat také citaty z beletrie a v kazdém piipadé i nazvy
dél. V parafrazich nazoru ze sekundarni literatury jsou nékteré ¢asti vét doslovnymi citaty, zde
by byly namisté uvozovky. Résumé by nemélo byt v budoucim ¢ase.

Prace Lenky Baranecké splnuje pozadavky na bakalafskou praci. Doporucuji ji
k obhajob¢ a navrhuji hodnotit ji jako velmi dobrou.
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